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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety
instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact the
customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Connection Method

Input port on portable
power supply

1%5? :

iﬂ—ba or
) MC-4 Anderson terminal

connection cable (sold
separately)

©g

Portable power station
(sold separately)

Solar panel


http://www.alza.cz/

Instructions for Use

First, open up the solar panel.

Next, connect the MC4 terminal connector on the solar panel to the PV terminal on the
connecting cable.

If solar panels are oriented so that they are constantly exposed to full solar radiation, they
can generate electricity more effectively. The solar panel can be used in an upright position
and should be placed at an angle of 60° to 90° to the ground for charging.




Series and Parallel Connection Methods

Parallel Connection

First, connect the positive and negative poles of the two solar panels in parallel with the MC4
parallel cable (see diagram below). Next, connect the sink connector of the MC4 parallel
cable to the MC4-PV terminal cable. Finally, connect the MC4-PV terminal cable to the PV
port of the product to charge the product.
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- Cable for parallel connection of solar

- panels (sold separately)
+

Solar panels (A) Solar panels (B)



Series Connection

First, connect the positive and negative MC4 connectors of the two solar charging panels in
series. After series connection, connect the positive and negative of the remaining two MC4
ports with the MC4 to PV terminal cable. Next, connect the MC4 to PV terminal cable to the
PV port of the generator to charge it. Finally, for use in series, note that you can’t use more

than four 200W solar panels.

r

MC-4 PV terminal connection cable |
(sold separately)

supply

Parameters

Maximum power output

{1 — 68 -

Portable power supply (sold
separately)

200W (+/- 5W)

Open circuit voltage

25V (23.5V under load)

Short-circuit current

11.4A (load current 10.5A)

Rated voltage 21V

Freeze current 9.5A

Efficiency >22%

Battery type Monocrystalline silicon
Connection method MC4

Operating temperature 25°C (-10°C to 65°C)
Weight 7kg

Full size 536x2349%x25mm
Stored size 536x618x54mm



Precautions

e Do not bend the solar panel as this may cause damage.

e The solar panel is IPX4 waterproof, but please do not use it in water or rain.

e When dirty, please avoid washing it with water and wipe with a cloth.

e Please avoid use and storage near fire or heat sources.

e Please do not damage the product with nails or sharp objects and avoid stepping on
it.

e Disassembly is prohibited.

e Avoid the use of corrosive chemicals.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which
the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of 2014/30/EU and Directive 2011/65/EU amended (EU) 2015/863.

C¢€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall
be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni
pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Pripojeni solarniho panelu

Vstupni port pfenosného
zdroje napajeni

I@M—FE nebo @
) Pripojovaci kabel se svorkami
MC-4 Anderson (prodava se
samostatné)

Solarni panel Pfenosna napéjeci stanice

(prodava se samostatné)



Navod k pouziti

Nejprve rozlozte solarni panel.

Pokud jsou solarni panely orientovany tak, aby byly neustale vystaveny stalému slunecnimu
zareni, mohou vyrabét elektrinu efektivnéji. Solarni panel Ize pouzivat ve svislé poloze a pro
nabijeni by mél byt umistén pod Uhlem 60° az 90° k zemi.
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Metody sériového a paralelniho zapojeni

Paralelni pripojeni

Aby se vyrobek spravné nabijel tak nejprve propojte kladny a zaporny pol obou solarnich
panell paralelné pomoci paralelniho kabelu MC4 (viz schéma nize). Poté pfipojte konektor
paralelniho kabelu MC4 ke svorkovnici kabelu MC4-PV. Nakonec pfipojte svorkovnici kabelu
MC4-PV k portu PV vyrobku.

Generator

&

- Kabel pro paralelni pfipojeni solarnich

- panelll (prodava se samostatné)
+

Solarni panely (A) Solarni panely (B)
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Pripojeni k sérii

Pro spravné nabiti vyrobku nejprve propojte kladny a zaporny konektor MC4 dvou solarnich
nabijecich panell do série. Po sériovém zapojeni propojte kladny a zaporny konektor
zbyvajicich dvou portd MC4 kabelem MC4 k PV svorkovnici. Poté pfipojte kabel MC4 k PV
svorkovnici k PV portu generatoru, aby se nabijel. Méjte na paméti, ze pfi sériovém pfripojeni
nelze pouzit vice nez Ctyri 200 W solarni panely.

-

'

]

Pfipojovaci kabel MC-4 pro PV (
svorky (prodava se samostatné)

Parametry

Maximalni vykon

Vstupni port pfenosného
zdroje napajeni

:}@_,, m nebo

(Cle)

Pfenosny napéjeci zdroj (prodava
se samostatné)

200 W (+/-5W)

Napéti naprazdno

25V (23,5 V pfi zatizeni)

Zkratovy proud

11,4 A (zatéZzovaci proud 10,5 A)

Jmenovité napéti 21V

Limitni proud 9.5A

Ucinnost >22 %

Typ baterie Monokrystalicky kiemik
Zpusob pfipojeni MC4

Provozni teplota 25 °C (-10 °C az 65°C)
Hmotnost 7 kg

Velikost rozlozeného panelu

536 x 2349 x 25 mm

Velikost slozeného panelu

536 x 618 x 54 mm
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Bezpecnostni opatreni

e Solarni panel neohybejte, mohlo by dojit k jeho poskozeni.

e Solarni panel je vodotésny podle normy IPX4, ale nepouzivejte jej ve vodé nebo v
desti.

e KdyzZ je panel Spinavy, neumyvejte ho vodou, ale otfete ho hadfikem.

e Vyvarujte se pouzivani a skladovani v blizkosti ohné nebo zdrojl tepla.

¢ Neposkozujte vyrobek nehty nebo ostrymi predméty a neslapejte na néj.

e Demontaz panelu je zakazana.

¢ Nepouzivejte na Cisténi panelu Ziravé chemikalie.

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potieby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zadsahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

e pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliva, jako je slunecni zafeni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zarizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfislusSnymi ustanovenimi
smérnice 2014/30/EU a smérnice 2011/65/EU ve znéni smérnice (EU) 2015/863.

C¢€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt
vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim,
Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuzete predejit moznym negativnim
dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zpisobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim
Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu odpadu mize mit
za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,
dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre buduce pouzitie. Venujte

osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky
tykajuce sa zariadenia, obratte sa na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Sposob pripojenia

Vstupny port na
prenosnom zdroji
napéjania

1%5? :

@M—FE alebo

) Kabel na pripojenie svoriek

MC-4 Anderson (predava sa
samostatne)

Prenosna napdjacia
stanica (predéava sa
samostatne)

Solarny panel
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Navod na pouzitie

Najprv otvorte solarny panel.

Ak su solarne panely orientované tak, aby boli neustale vystavené plnému slne¢nému
Ziareniu, mozu vyrabat elektrickd energiu efektivnejsie. Solarny panel sa moze pouzivat vo
zvislej polohe a na nabijanie by mal byt umiestneny pod uhlom 60° az 90° k zemi.

16



Metody sériového a paralelného zapojenia

Paralelné pripojenie

Najprv paralelne prepojte kladny a zaporny pdl dvoch solarnych panelov pomocou
paralelného kabla MC4 (pozri schému nizsie). Potom pripojte konektor drezu paralelného
kabla MC4 k svorkovnici kabla MC4-PV. Nakoniec pripojte koncovy kabel MC4-PV k portu PV
vyrobku, aby sa vyrobok nabijal.

Generator

- Kabel na paralelné pripojenie solarnych

- panelov (predédva sa samostatne)
+

Solarne panely (A) Soléarne panely (B)
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Pripojenie k sérii

Najprv sériovo prepojte kladny a zaporny konektor MC4 dvoch solarnych nabijacich panelov.
Po sériovom zapojeni prepojte kladny a zaporny konektor zvysnych dvoch portov MC4
pomocou kabla MC4 k PV svorke. Potom pripojte kabel MC4 k PV svorke k PV portu
generatora na jeho nabijanie. Nakoniec pri sériovom pouziti si uvedomte, Ze nemozete

pouzit viac ako Styri 200W solarne panely.

-

'

Kabel na pripojenie PV svoriek MC- |
4 (predava sa samostatne)

Parametre

Maximalny vykon

=il "~
———— I . -
Vstupny port na prenosnom
zdroji napajania
ceffr i —> B e @

Prenosny napéjaci zdroj (predava
sa samostatne)

200 W (+/-5W)

Napatie naprazdno

25V (23,5 V pri zatazeni)

Skratovy prud

11,4 A (zatazovy prud 10,5 A)

Menovité napitie 21V

Zmrazenie prudu 9.5A

Ucinnost’ >22%

Typ batérie Monokrystalicky kremik
Sposob pripojenia MC4

Prevadzkova teplota 25°C (-10°C az 65°C)
Hmotnost’ 7 kg

V plnej velkosti

536 x 2349 x 25 mm

Ulozena velkost’

536 x 618 x 54 mm
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Bezpecnostné opatrenia

e Solarny panel neohybajte, pretoze by mohlo dojst k jeho poskodeniu.

e Solarny panel je vodotesny podla normy IPX4, ale nepouzivajte ho vo vode alebo v
dazdi.

e Ked'je Spinavy, neumyvajte ho vodou a utrite ho handrickou.

¢ Vyhnite sa pouzivaniu a skladovaniu v blizkosti ohna alebo zdrojov tepla.

e Neposkodzujte vyrobok klincami alebo ostrymi predmetmi a nesliapte nan.

e Demontaz je zakazana.

e Vyhnite sa pouzivaniu korozivnych chemikalii.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zaklpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaruc¢nej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenid reklamaciu,
sa povazuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku zZivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujdceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd").

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd").

Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je slnecné Ziarenie a iné zZiarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie
a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako st pouzité napajacie zdroje
atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptacie s cieflom zmenit’
alebo rozsirit' funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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EU prehlasenie o zhode

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislusSnymi ustanoveniami
smernice 2014/30/EU a smernice 2011/65/EU v zneni zmien (EU) 2015/863.

C¢€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa musi
vratit' na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete predist' moznym
negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohlo spdsobit’
nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie informacie ziskate na miestnom
Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu moéze
mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarld,

Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjlk, az elsé hasznalat elétt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati itmutatét a késdbbi
hasznalatra. Forditson kilonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az Ggyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importdér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HolesSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz

Csatlakozasi modszer

A hordozhaté tapegység
bemeneti portja

. S L ="}
=g |

MC-4 Anderson terminal
csatlakozokabel (kiilon
megvasarolhato)

Hordozhaté tapegység

Napelem
(ktlén megvasarolhato)
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Hasznalati utasitas

El6szor is nyissa ki a napelemet.

Ha a napelemeket Ugy tajoljak, hogy folyamatosan teljes napsugarzasnak legyenek kitéve,
akkor hatékonyabban tudnak aramot termelni. A napelemet fliggdleges helyzetben lehet
hasznalni, és a toltéshez 60° és 90° kdzotti szogben kell elhelyezni a talajhoz képest.
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Soros és parhuzamos csatlakozasi modszerek

Parhuzamos csatlakozas

El6szor a két napelem pozitiv és negativ polusat kapcsolja parhuzamosan az MC4
parhuzamos kabellel (lasd az alabbi abrat). Ezutan csatlakoztassa az MC4 parhuzamos kabel
nyeldcsatlakozojat az MC4-PV csatlakozdkabelhez. Végil csatlakoztassa az MC4-PV
csatlakozokabelt a termék PV-portjahoz a termék toltéséhez.

] | = =) .- <
Generétor % ‘ >‘$ _:}*?

- Kéabel a napelemek parhuzamos
- csatlakoztatasahoz (kalén

i megvasarolhato)

Napelemek (A) Napelemek (B)
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Sorozat csatlakoztatas

El6szor kosse sorba a két napelemes toltépanel pozitiv és negativ MC4 csatlakozojat. A soros
csatlakoztatas utan csatlakoztassa a fennmaradé két MC4-csatlakozé pozitiv és negativ
csatlakozojat az MC4-PV csatlakozdkabellel. Ezutan csatlakoztassa az MC4 to PV
terminalkabelt a generator PV portjahoz a toltéshez. Véglil, soros hasznalat esetén vegye
figyelembe, hogy négy 200 W-os napelemnél tdbbet nem hasznalhat.

-

'

MC-4 PV terminal csatlakozokabel |
(ktlon megvasarolhato)

~

A hordozhat6 tapegység
bemeneti portja

Paraméterek

Maximalis teljesitmény

< — &8 >

Hordozhaté tapegység (kilon
megvasarolhatd)

200W (+/- 5W)

Nyitott aramkori fesziiltség

25V (23,5V terhelés alatt)

Rovidzarlati aram

11.4A (terhelési aram 10.5A)

Névleges fesziiltség 21V

Fagyassza be az aramot 9.5A

Hatékonysag >22%

Napelem tipusa Monokristalyos szilicium
Csatlakozasi modszer MC4

Uzemi hémérséklet 25°C (-10°C és 65°C kozott)
Suly 7kg

Teljes méret 536x2349x25mm

Tarolt méret 536x618x54mm
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Ovintézkedések

¢ Ne hajlitsa meg a napelemet, mert ez kart okozhat.

e A napelem IPX4 vizall6, de kérjik, ne hasznalja vizben vagy esében.

e Ha piszkos, kérjiik, ne mossa vizzel, hanem torolje le egy ruhaval.

e Kérjuk, kerulje a hasznalatat és tarolasat tiz vagy héforrasok kozelében.

e Kérjuk, ne sértse meg a terméket korommel vagy éles targyakkal, és ne Iépjen ra.
o A szétszerelés tilos.

e Kertlje a mard hatasu vegyi anyagok hasznalatat.

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési halozataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgéltatasra van sziiksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot
kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek minésiilnek, amelyek miatt az
igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésere es szervizelésére vonatkozo utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztréfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo hibajabol
bekovetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel6 eszkdzdkkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogyodeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalodasa és dregedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kiils6 hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziltség,
elektrosztatikus kisulési feszlltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
feszlltség és e fesziiltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel a 2014/30/EU és a 2011/65/EU mddositott (EU) 2015/863 iranyelv
alapvet6 kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek.

C¢€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz6l6 unios iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfeleléen. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithato hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusd hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa
a nemzeti el6irdsoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

d www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

d www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
Verbindungsmethode

Eingangsanschluss am
tragbaren Netzgerat

@}D:EI@HE oder @
) MC-4 Anderson Terminal-

Anschlusskabel (separat
erhaltlich)

Tragbares Kraftwerk
(separat erhaltlich)

Sonnenkollektor
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Anweisungen fiir den Gebrauch

Offnen Sie zunachst das Solarpanel.

Verbinden Sie dann den MC4-Anschluss des Solarmoduls mit dem PV-Anschluss des
Verbindungskabels.

1

Wenn die Solarmodule so ausgerichtet sind, dass sie standig der vollen Sonneneinstrahlung
ausgesetzt sind, konnen sie effektiver Strom erzeugen. Das Solarmodul kann in aufrechter

Position verwendet werden und sollte zum Aufladen in einem Winkel von 60° bis 90° zum
Boden aufgestellt werden.

s
_._
N

28



Reihen- und Parallelschaltung

Parallele Verbindung

Verbinden Sie zunachst die Plus- und Minuspole der beiden Solarmodule parallel mit dem
MC4-Parallelkabel (siehe Abbildung unten). Verbinden Sie dann den Sink-Stecker des MC4-
Parallelkabels mit dem MC4-PV-Anschlusskabel. SchlieBen Sie schlieBlich das MC4-PV-
Anschlusskabel an den PV-Anschluss des Produkts an, um das Produkt zu laden.

Stromerzeuger

&

- Kabel fiur die Parallelschaltung von

- Solarmodulen (separat erhaltlich)
+

Sonnenkollektoren (A) Sonnenkollektoren (B)
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Reihenschaltung

Verbinden Sie zunachst die positiven und negativen MC4-Anschlisse der beiden
Solarladepaneele in Reihe. Nach der Reihenschaltung verbinden Sie den Plus- und Minuspol
der beiden verbleibenden MC4-Anschliisse mit dem Anschlusskabel MC4 zu PV. Verbinden
Sie dann das MC4-zu-PV-Anschlusskabel mit dem PV-Anschluss des Generators, um diesen
zu laden. Beachten Sie bei der Serienschaltung, dass Sie nicht mehr als vier 200-W-

Solarmodule verwenden kdénnen.

-

r

MC-4 PV-Terminal-Anschlusskabel  (
(separat erhaltlich)

Parameter

Maximale Leistungsabgabe

=:|}[@—> m oder

Eingangsanschluss am
tragbaren Netzgerat

(Cle)

Tragbares Netzgerat (separat
erhaltlich)

200W (+/- 5W)

Leerlaufspannung

25V (23,5V unter Last)

Kurzschlussstrom 11,4A (Laststrom 10,5A)
Nennspannung 21V

Strom einfrieren 9.5A

Wirkungsgrad 222%

Akku-Typ Monokristallines Silizium
Verbindungsmethode MC4
Betriebstemperatur 25°C (-10°C bis 65°C)
Gewicht 7kg

Volle GroBBe 536x2349x25mm
Gespeicherte GroBe 536x618x54mm
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VorsichtsmaBnahmen

e Verbiegen Sie das Solarpanel nicht, da dies zu Schaden fihren kann.

e Das Solarpanel ist nach IPX4 wasserdicht, aber bitte nicht im Wasser oder Regen
verwenden.

e Bei Verschmutzung bitte nicht mit Wasser waschen, sondern mit einem Tuch
abwischen.

e Bitte vermeiden Sie die Verwendung und Lagerung in der Nahe von Feuer- oder
Warmequellen.

e Bitte beschadigen Sie das Produkt nicht mit Nageln oder scharfen Gegenstanden und
vermeiden Sie es, auf das Produkt zu treten.

e Die Demontage ist verboten.

e Vermeiden Sie die Verwendung von dtzenden Chemikalien.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von 2
Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie missen den
Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte Anspruch
nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fiir einen anderen Zweck als den, fir den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaBen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschlei3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuliber nachteiligen duBeren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuliber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU und der Richtlinie 2011/65/EU, gedndert (EU)
2015/863.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie tber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemaB entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemafBe
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie sich an Ihre
ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaB den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fihren.
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